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See the notice on TED website

681189-2026 - Konkursas
Lenkija – Saulės fotovoltiniai moduliai – Budowa mikroinstalacji fotowoltaicznej na dachu 
budynku Szkolnego Schroniska Młodzieżowego przy ul. Błogockiej 24 w Cieszynie w ramach 
zadania inwestycyjnego pn
OJ S 191/2026 02/10/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės - Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Miasto Cieszyn
E. paštas: kwalach@um.cieszyn.pl
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Budowa mikroinstalacji fotowoltaicznej na dachu budynku Szkolnego 
Schroniska Młodzieżowego przy ul. Błogockiej 24 w Cieszynie w ramach zadania 
inwestycyjnego pn
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest budowa mikroinstalacji fotowoltaicznej, polegającej 
na dostawie i montażu wraz z uruchomieniem nowej instalacji fotowoltaicznej na dachu 
budynku Szkolnego Schroniska Młodzieżowego przy ul Błogockiej 24 w Cieszynie.
Procedūros identifikatorius: b15f7218-9486-4fa7-aff1-bf8473bcb2f2
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: taip
Pagreitintos procedūros pagrindimas: (art. 138 ust.4) całość postępowania prowadzona przy 
użyciu środków komunikacji elektronicznej

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 09331200 Saulės fotovoltiniai moduliai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 09332000 Saulės energijos įranga, 45310000 Elektros 
instaliacijos montavimo darbai, 45261215 Stogų su saulės baterijomis dengimo darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bielski (PL225)
Šalis: Lenkija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 
2026 r. poz. 793), zwanej dalej „ustawą Pzp”, tj. wykonawcę: 1. będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
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skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95 i 615) lub w 
art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 
253), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2. jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3. wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4. wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5. jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6. jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło 
do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy 
lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7. Ponadto o udzielenie 
przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają wykluczeniu 
na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1, z późn. zm.), dalej: 
„rozporządzenie 833/2014”, oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514). Powyższe 
wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. Zamawiający nie 
przewiduje fakultatywnych przesłanek wykluczenia z udziału w postępowaniu na podstawie 



681189-2026 Page 3/7

art. 109 ust. 1 ustawy Pzp. 8. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury 
odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, tj. Zamawiający najpierw dokona 
badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta 
została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu. Podstawa prawna: Dyrektywa 2014/24/UE.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Budowa mikroinstalacji fotowoltaicznej na dachu budynku Szkolnego 
Schroniska Młodzieżowego przy ul. Błogockiej 24 w Cieszynie w ramach zadania 
inwestycyjnego pn.: Poprawa efektywności energetycznej jednostek miejskich miasta 
Cieszyna poprzez budowę instalacji fotowoltaicznych.
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest budowa mikroinstalacji fotowoltaicznej, polegającej 
na dostawie i montażu wraz z uruchomieniem nowej instalacji fotowoltaicznej na dachu 
budynku Szkolnego Schroniska Młodzieżowego przy ul. Błogockiej 24 w Cieszynie. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się na stronie prowadzonego 
postępowania tj.  w SWZ - punkt 3 - OPIS https://platformazakupowa.pl/pn/cieszyn
PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA.

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 09331200 Saulės fotovoltiniai moduliai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 09332000 Saulės energijos įranga, 45310000 Elektros 
instaliacijos montavimo darbai, 45261215 Stogų su saulės baterijomis dengimo darbai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający nie przewiduje wznowienia lub opcji.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bielski (PL225)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 45 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Informacija apie Europos Sąjungos fondus: 
ES fondų identifikatorius: Fundusze Europejskie dla Śląskiego 2021- 2027
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

https://platformazakupowa.pl/pn/cieszyn
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Papildoma informacija: 1.Warunki dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej - Zgodnie z 
art. 116 ustawy Pzp. Zamawiający uzna warunek za spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, że 
posiada doświadczenie w wykonaniu minimum jednego zamówienia polegającego na 
dostawie wraz z montażem oraz uruchomieniem instalacji fotowoltaicznych na dachu budynku 
o mocy min. 20 kWp w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – tym w okresie. UWAGA: W zakresie przedmiotu 
zamówienia, Wykonawcy mogą wykazać się doświadczeniem także wówczas, jeżeli 
realizowali wymagane zamówienia w formule robót budowlanych, a nie w formule dostaw z 
montażem. UWAGA: W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, warunki określone w ust. 6.2.4.muszą zostać spełnione łącznie przez wszystkich 
Wykonawców. Ocena spełniania warunków udziału w postępowaniu nastąpi w formule 
„spełnia” „nie spełnia”. 2 skieruje do realizacji zamówienia osobę posiadającą następujące 
kwalifikacje: • uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i 
urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych lub • certyfikat potwierdzający kwalifikacje do 
instalowania odnawialnych źródeł energii (zgodnie z art. 136 i art. 145 ustawy o odnawialnych 
źródłach energii) lub • ważne świadectwo kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci lub • aktualny certyfikat instalatora odnawialnych źródeł 
energii dla instalacji fotowoltaicznych, wydany przez Urząd Dozoru Technicznego. UWAGA: 
Zgodnie z art. 12a ustawy Prawo budowlane samodzielne funkcje techniczne w budownictwie, 
określone w art. 12 ust. 1 ustawy mogą również wykonywać osoby, których odpowiednie 
kwalifikacje zawodowe zostały uznane na zasadach określonych w przepisach odrębnych. 
Regulację odrębną stanowią przepisy ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania 
kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej (t.j. Dz. U. z 
2026, poz. 166 z późn. zm.). Wskazane powyżej uprawnienia budowlane muszą być zgodne z 
ustawą dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane oraz rozporządzeniem Ministra Inwestycji i 
Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r. w sprawie przygotowania zawodowego do wykonywania 
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz. U. 2019 poz. 831) lub 
odpowiadającym im ważnym uprawnieniom budowlanym, wydanym na podstawie uprzednio 
obowiązujących przepisów prawa lub odpowiednich przepisów obowiązujących na terenie 
kraju, z którego pochodzi dana osoba, które w zakresie objętym zamówieniem pozwalać będą 
na pełnienie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie w ww. Specjalności.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Cena
Aprašymas: Zamawiający przyzna punkty za kryterium "cena całkowita oferty brutto", na 
podstawie poniższego wzoru: Cn/Cb * 80 = [pkt], gdzie K1 – kryterium cena Cn – najniższa 
cena całkowita brutto Cb – cena oferty badanej. Punktacja zostanie ustalona z dokładnością 
do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty niepodlegające odrzuceniu.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 80
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Okres gwarancji
Aprašymas: Zamawiający przyzna punkty za kryterium "Okres gwarancji" na podstawie tabeli 
w punkcie 17.1.2 SWZ - Kryterium II.
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Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 20

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/cieszyn

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/cieszyn
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
Finansinės garantijos aprašymas: 1) Zamawiający nie przewiduje wniesienia wadium. 2) 
Zasady zabezpieczenia należytego wykonania umowy reguluje szczegółowo punkt 19 SWZ 
umieszczony na stronie prowadzonego postępowania tj. https://platformazakupowa.pl/pn

 19.1. Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego /cieszyn.
wykonania umowy, zwanego dalej zabezpieczeniem, w wysokości 5% ceny całkowitej podanej 
w ofercie. Zabezpieczenie musi obejmować zarówno okres realizacji zamówienia, jak i okres 
rękojmi i gwarancji. Nie dopuszcza się złożenia zabezpieczenia tylko na okres realizacji 
zamówienia, a po dokonaniu odbioru końcowego wniesienia 30% jego kwoty. Zabezpieczenie 
służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania umowy. 19.2. 
Zamawiający na zabezpieczenie roszczeń z tytułu rękojmi za wady lub gwarancji pozostawi 
kwotę 30% zabezpieczenia. 19.3. Zabezpieczenie może być wniesione według wyboru 
Wykonawcy w jednej lub w kilku następujących formach: 19.3.1. pieniądzu na konto: Urząd 
Miejski w Cieszynie, Rynek 1, 43-400 Cieszyn Nr rachunku bankowego: PKO BP - 12 1020 
2313 0000 3102 1123 5233 19.3.2. poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej 
kasy oszczędnościowo-kredytowej, z tym, że zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem 
pieniężnym, 19.3.3. gwarancjach bankowych, 19.3.4. gwarancjach ubezpieczeniowych, 
19.3.5. poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 
ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 
19.4. Zamawiający nie wyraża zgody na wniesienie zabezpieczenia w formach określonych w 
art. 450 ust. 2 ustawy Pzp. 19.5. Zabezpieczenie w jednej z form, o których mowa w pkt 20.3.2 
– 20.3.5, należy złożyć Zamawiającemu najpóźniej przed podpisywaniem umowy, z tym 
zastrzeżeniem, że Zamawiający musi zaakceptować treść gwarancji lub poręczenia (lub 
innego dokumentu), zanim Wykonawca złoży dokument z ostateczną treścią. 19.6. W 
przypadku zabezpieczenia wnoszonego w jednej z form, o których mowa w pkt. 20.3.2 - 
20.3.5, z treści tych dokumentów musi wynikać jednoznacznie, że zabezpieczenie jest 
bezwarunkowe, nieodwołalne, niepodlegające przeniesieniu na rzecz osób trzecich i płatne na 
pierwsze żądanie Zamawiającego. Gwarancja/poręczenie powinny zawierać (oprócz 
elementów właściwych dla każdej formy, określonych przepisami prawa): 19.6.1. oznaczenie 
gwaranta/poręczyciela, 19.6.2. nazwę i adres Zamawiającego, 19.6.3. nazwę i adres 
wykonawcy, 19.6.4. oznaczenie (numer postępowania lub umowy), 19.6.5. określenie 
przedmiotu postępowania, 19.6.6. określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona 
gwarancją/ poręczeniem, 19.6.7. termin ważności gwarancji / poręczenia. 19.7. Jeżeli 
zabezpieczenie wniesiono w pieniądzu, Zamawiający przechowuje je na oprocentowanym 
rachunku bankowym. Zamawiający zwraca zabezpieczenie wniesione w pieniądzu z 
odsetkami wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, 
pomniejszone o koszt prowadzenia tego rachunku oraz prowizji bankowej za przelew 
pieniędzy na rachunek bankowy wykonawcy. UWAGA! Zabezpieczenie należytego wykonania 
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zamówienia wniesione w formie poręczeń lub gwarancji będzie akceptowane przez 
Zamawiającego, jeżeli będzie zawierać klauzulę o nieodwołalności oraz zapewnienie 
bezwarunkowej wypłaty przez gwaranta na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego, 
odpowiedniej kwoty zabezpieczenia.
Pasiūlymų priėmimo terminas: 02/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 02/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų Europos 
vasaros laikas
Papildoma informacija: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-30
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Miasto Cieszyn
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Miasto Cieszyn
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Miasto Cieszyn
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Miasto Cieszyn

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwoławcza
Registracijos numeris: 5262239325
Pašto adresas: ul. Postępu 17a
Miestas: Warszawa
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Pašto kodas: 02-676
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
E. paštas: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono numeris: 224587840
Interneto adresas: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Miasto Cieszyn
Registracijos numeris: 5482404950
Pašto adresas: ul. Rynek 1
Miestas: Cieszyn
Pašto kodas: 43-400
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bielski (PL225)
Šalis: Lenkija
E. paštas: kwalach@um.cieszyn.pl
Telefono numeris: 334794359
Interneto adresas: https://www.cieszyn.pl/
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/cieszyn
Pirkėjo profilis: https://platformazakupowa.pl/pn/cieszyn
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 22b02f9b-6ec8-4d93-a683-f29e370a6dbd  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 01/10/2026 10:29:19 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenkų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 681189-2026
OL S numeris: 191/2026
Paskelbimo data: 02/10/2026
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